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Points clés (I)

# ENERTIC - Centre de référence pour le secteur des
énergies renouvelables et de l'efficacité énergétique

# Programme Européen : POCTEFA 2007-2013
www.poctefa.eu

#* Axe prioritaire : 1
*Durée: 4 ans (prevue jusqu a la fin 2013)

* Partenaires : 3 (Fomento de San Sebastian / Mairie de Saint-
Sébastien / Eskal-Eureka)

p y, DONOSTIAKO
I Y \, SUSTAPENA
- v Y]
‘al v Y]
EsKau ) .9' FOMENTO DE
EUur-eKkas Donostiako Utala (Ess:iDs P GAN SEBASTIAN

EsKal
Ayuntamiento de San Sebastian

www.enertic.eu




.............

. - =
yenertic

Points clés (II)

Objectif général :

# Contribuer au développement transfrontalier du secteur des
énergies renouvelables et de l'efficacité eénergétique

# Conception et mise en service d'un espace entrepreneurial
pour développer la R&D+i

# Espace de collaboration pour la création de synergies

Caractere transfrontalier du projet :

# Projet de coopération entre acteurs du secteur des énergies
renouvelables et de l'efficacité énergétique de la région
transfrontaliere

# Création de structures de coopération durables : ENERTIC
comme centre d’entreprises pour le développement des projets
de collaboration transfrontaliere et de la R&D+i

www.enertic.eu
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Points clés (III)

Actions:

# A1l - Conception de l'infrastructure nécessaire pour la
construction du centre ENERTIC

#* A2 - Construction du centre, acquisition et mise en marche
des équipements

# A3 - Conception de nouveaux services, activités et
meéthodologies de travail a valeur ajoutée

#* A4 - Lancement des services, activités et méthodologies a
valeur ajoutée

#* A5 - Communication et diffusion
#* A6 - Coordination et gestion

www.enertic .eu
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Actions (I)

# A1l - Conception de l'infrastructure nécessaire pour la
construction du centre ENERTIC (FOMENTO)

www.enertic.eu
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* EMPLACEMENT

Le site d’implantation, « Poligono 27 - Martutene », est historiquement une zone
industrielle traditionnelle. Elle est en voie de transformation et de tertiarisation, afin

de répondre aux nouvelles nécessités industrielles et entrepreneuriales.
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#*CONCEPTION (I)
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#*CONCEPTION (III)
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* CONCEPTION (1IV)
L’'enveloppe du batiment fut congue selon les principes du bio climatism
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Actions(I1I)

* A2 - Construction du centre, acquisition et mise en marche
des équipements (MAIRIE DE DONOSTIA-SAN SEBASTIAN /
FOMENTO)

www.enertic.eu
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*IMAGES DES TRAVAUX: DEC 2011

www.enertic.eu




A A

AT i

SNTa! E

e

...........

FOuENTE o8

=¥ maa prmuET

an AL -

| ——

N gt -l
i -.{_..!ntf;l\ M” I

f enertic

EEHIAE TAAHEEROHTSLIER

(Y B Rd TN

www.enertic.eu



iR

[ ]
enerhtic
€y

CEHTAR TRAMBEF®MSHTALLES
| TEMTAG TAapMERRG eSS

FoMENTE D8

Caiwe
B T T

www.enertic.eu



‘senertic
e# PRI I R S

www.enertic.eu




nectic

gi0 €
A< i

#CONSTRUCTION TERMINEE: OCT 2012

www.enertic.eu




Hag

yenertic

3 srulsgoepacnonganien

€

#CONSTRUCTION TERMINEE: OCT 2012
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* TRAVAUX EN COURS: JUIN 2013

-Phase II-Amenagement interieur des locaux / bureaux

-Commercialisation

-Ouverture prevue début 2014

www.enertic.eu
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Actions(III)

# A3 - Conception de nouveaux services, activites et
meéethodologies de travail a valeur ajoutée (ESKAL EUREKA)

/
Exemples de services transfrontaliers: minee

-centre pour |"emplacement d’entreprises du secteur
-assistance financiere
-définition d activités formatives

#* A4 - Lancement des services, activités et méthodologies a
valeur ajoutée (ESKAL EUREKA)

Mise en marche et lancement des services et activités concues dans | action 3 (exemples)

- Séminaires techniques/ formation (ex. énergies renouvelables, eficacité energetique,
Smart Cities...)

- Services de soutien a la création de nouvelles entreprises
- Soutien pour la mise en marche/financement de projets innovateurs co

- Activités de sensibilisation et promotion du centre Enertic en

www.enertic.eu
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Actions(1IV)

#A5 - Communication et diffusion (ESKAL EUREKA)

#* A6 - Coordination et gestion (FOMENTO)
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v'Paris (France), 27 Juin 2013
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